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DEUTSCH: ACKTUNG: Vor dom Zusammenselzen die Bauanloitung aul durchioSKecepr v d:;(

ISt numeriert/Reihianfolge der Montageschrilta boachten, Bandtialo Werkzeude iamme

Felle zum Entfernan und Enigraten der Teils, Gummiband, Klebeband "””\,b,nﬁ‘mnl!mmm:: hel ]

2um Zusammenhallen der geklablen Elnzeltelle. Plastikiails in elnor milden YE=5 . kaften \n“ e
relnigen und an der Lufltrocknan;demilder Farbansirichund dio Abziohbilder YO earbe 8 iy
dem Ankleben prifen, ob dle Telle passen; Klobstofl sparsam auftragen: ChOT oy yerden fil o
den Klaballachen entfarnen. Kleing Tella ansireichen; bavor slo vom Rahme! 2 szlonbildme: plal
Farben gutdurchtrockrien lassen, erstdann den Zusammenbau fortsolzenJt P) s Mofivan 2 alt |
v einzeln ausschnelden und ca: 20 Sekunden in warmos Wasser lauchen Das dast

bezelchneten Stelle vom Papler abschisben und mit Léschpapier andricken. h pait 8 lim

ENGUISH: ATTENTION: Carelully read ‘Inslruction sheel before assr‘mhh”‘g [i rn(:m Ve ler by
numbered, Conslder succession of assembly staps, Reduired foolstknife and f :[ma N latd
trim parts; rubber band, adheslvetape and clothes pegs 1o hold parts alter mmmmém vallf
slic in mild detergen! solulion, rinse and |6l air dry for betler paint and decél 8¢ Allow P TAU
chrome and paintal area to be glued: Paint small parts on rupner before mmovmg dip itin '/‘
dry thoroughly'before continuing assembly. Cut oul each decal one by one m;k \i with blotting pec
waterforaprrox. 20 secs.; slide decal from the paper alihe marked position andda gg‘f')
er.

FED A } i 'assembler Chaque sl
FRANCAIS: ATTENTION: lire soigneusement a fiche diinstructions avant d asse e couteauel inca
méceeslnumérolée.SuivreIasuccesslondesé\apesdemon\ageOuMsnécessel S

) ! J . » pour mainte: ver
lime pour détacherel ébarberles pieoes, élastiques, papier adhésil el pincesalingepe e [6gre, 5%

O MONOGRAM

3 PRINTED IN W, GERMANY.
24111 Opbrengen
tlon ‘gmr%zgs?j Chtoor e verfya de op elkaar o e delen
B Vel 626 vain hef Egielraam verwijderd worden, De verf
1018 o1 lrarnél} de bouwiElk fransfer apart ilkfilppen en ca, 20
L8NG khr 1.0 08 ufste pfaals van het papier schufven op

At genom netruifion
e[lof tonerna innan di borjar bygga. Varje del 4r
‘ &gggggdga r;% %Ibe Ollka omenter, Folianide lverklyygggkrévs:‘kniv och
: H}l R dnd;tejp oo kiadnypor fér aft hala detaljerna pé
labhire o, ctallernal millvalidaning, skelj och atfuftforka fer
i 6arsavﬁ( i Vpassa alllid delaljerna lnfan cd immar, Anvand en
Wit o skarGId fim Skrafa bartkrom och farg frAn den yia som ska
oka 74 ochobslq deftt. LAt farg lorka ordatligtinnan du forsl-
e wbg a (‘ 0f den f llummetvatieniungefar20 sekunder, ach
'gyg’(réé’a, ol Matkerads lagef: sugeedan f6rsiktigt upp det mésta

d0ero atentamene e [siruziont prirma dell io.. Ogni

S atentament pfima dell'assemblagaio. Ogni
ggg%r:?r glfccgss!one delle'fas di asserblaggio, Anrezzi%%cessgri:
i !é_a‘ Part elastico naslro adesivo e spifli per ténere e part
“|”ll'6réad‘§ sllca con Un deterdente delicato, sciacquare e lasciar
B one dellg vernice e della ‘decal’, Accoppiare le parti da

o pr stiocerment')Usare paco collante, Graftare a cromatiraela

% 3 eN! 560G ey

nir ensemble les pisces aprés collage, Laver e plastigue dans une solution dEeraciie (<o X woipIngere i piccoli accessori sul ima di fi i

o ot ! re ef des aeca® ed i e | Ul supporto prima. di rimuverli. Far
Mt st o e S i £ o i P 9 e
clusivement. Utiliser trés peude cglle éihaque}ois. (pira){Ier le chrorﬁg oula Pl"‘“Lfers‘:g;mrc ES arta assorbenfe, fi atelegcar decalelincuziong
faces 2 coller. Peindre les petites pieces sur le support avant de les détacher. l,8'$~’§”j‘“@nt elle pie Wfé"leé 1 LT “ .
sécher totalement avant de continuer assemblage. Découper chaque décal SCPaEh iy req s f ad 0jd de insirucciones antes del montaje. Cada
plonger dans I'eau chaude environ 20 secondes. Faire glisser le décal du papier pinz il Heslgneb eI las operagiones de montaje Herramientas
décor et tamponner avec du papier buvard, A sua s, desp ! o ena( clf als plezas, banda de caucho, cinta adhiesivay
NEDERLANDS: OPGELET: alvorens te beginnen met het in elkaar zetten, eers! dé ngndle\dfie Ada ;“éu alaire pafggnmaar’;\as' La\(liah{ el o
g0ed dooriezen. EIK onderdeel is genu%merd‘ Aandacht besleden aan de volgorde \dr util s{% encolar, Sol:ggéﬁte ﬁf,,'?zg," gelzglrrgéu;‘aoylzgﬁtcor;anlla{
%mn‘.age. Hetbenodigde gereedschap: mesje envijlvoor hetverwijderenen hetaforanleﬂ\vnrﬂ Cz e sinexceso, Rasparelcromadoy la pinturap en Iaz%ng‘:qié
onderdelen, elastiek, plakband en wasknijpers gebruiken voor het bi] elkaar houden va Jten se Uenas giratorias antes de sacarlas. Dejar que [a pintura
gelijmde onderdelen. De plastic onderdelen met een zacht wasmiddel schoonmaw“‘:nn ;ln‘e sur el montaje; Cortar cada calcomania una por una y
Grogen zodat de verf en de transfers bater hechten, Alvorens te lijmen, eerst vastsie pap oximadamente 20 segundos. Deslizara calcomania el

= rla sgavpmente con el papel secante.
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Kieben Nicht kieben; Anzahl der Arbeitsgange. Wahlweise WA
Giue‘ Don't glue. Number of working steps. Optional 5 i
A coller Ane pas coller. Nombre d'éapes de travail. Facultaif syt o s
Lijmen Niet fjmen. Het aantal der bouwhandelingen. Ter keuze U:S.S. CHICAGO o0
Limmas Timmas ej. Antal arbeismoment. Valfit SO0 O
incolizre Non incollare. Numero di passaggi. Facolativo P 1 Ve Gy by et 4G 0 - 226 B
Engomar No engomar. Numero de operaciones de frabajo.  Opciona il / )

iehbild in Wasser einweichen und anbringen.
k and apply decals. = S

iller et appliquer les décals. -

sferiin water even laten'weken en opbrengen.
[t och fast dekalerna, | | -

mmergere'in acqua ed applicare decal.

® |

Abbildung zusammengebauier Teile, Klarsichtteile Remove’a OGO
Shown assembled; Clear parls i u;g“ng DWHDW ﬁeTg\Igr y ap}xcar las calcomanias.
Vi assemble. Pieces ransparenies D) :
Afbeelding van een gebouwd onderdee, Transparante onderdelen Ven A
Visas hopsatl Genomskinliga detaljer | i
Fgura assemblaiz. Parte {rasparente At €l jeler
Presentado montado, Limpiar las piezas t {“'r"‘ Uu\”‘ﬁcsdo(t h mad
"OUYI €0 elimina
For den Zusammenbau/Bemalung empiehlen wir Revell/Monogram-Kleber und Reyell-Farben velen wil RevalllModog_r}iﬁ; lijm en Revell verfann,
For zssembling and painting your model we recommend Revell/Monogram glue and Reye| palnts CO"“;leF?evelllllladonoqram e collorl R;venﬁj T
Pourl bl etia di tion, NOUE r ons la colle Revell/Monogram conse Jamento Revell/Monogram y colores Revell, . )
et les peintures Revell g reka ar vi Revell/Manogram |im och Revell farger.
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: WATT LIGHT \TT MOUSE GREY N
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o o ind dle Bauanlsitung, aut der das fehlande Tell i
Sollte es elnmal yorkommen, daB eIn Teil Im Bausatz fehit, bijf EVE on. und d 9, a len |
angekreuzt ist, mItechch:keln, son:‘l kbr'men wir’kelnen Ersatz Ielsfe:," REVELL AG, Hensche\‘,«“ > HliEond vou stk o i&kly el ol 1
Id you find any misging parts, please wrile (o R 20., | . \ ]
ggr‘r)nlélln!enls, Pleage indicale clearly with @ crogs on E\ZELL AG, Henechels| 80, Ab ,3:‘19 clear{y and Infull, ©5 T

netruction 2080, i [
Zou het voorkomen, dat er een deel in de bouwdoo ioafll hich pleico(s)rmeny gnearce el i

T

55> Blnde , De bouwbe:
e A :ngrr:lmjeglgh ;é:,&le% Sohrllyer n:) are 35;,0.498 n. b ORI N i
Pourtoute pléce manquante, écrivez & REVELL AG, Henschelstr, 20.30. o " 1% VergoggiCVEL 4. Alyal noyS et cg, gratultament. |l vous sufit dans ce f |
cas de marquer d'une crolx la plece manguant sur [a fou |« d""ls"u;:?lg'n %éparlemem X Den ei?‘ Hof  adrosso. § Bkl
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